
Я продолжал убивать марионеток Гидры налево и направо, прокладывая себе путь к выходу, на
данный момент я убил не менее двухсот агентов, и к этому моменту они уже не подходили ко
мне так непринужденно, как в начале, они становились, так сказать, изобретательными, но,
несмотря на их тщетные попытки, их жизни истекли, и у них не было выбора, кроме как
принять эту неизбежную судьбу.

- Пожалуйста... не убивай меня", умолял один из них, и, честно говоря, год назад мне было бы
все равно.

- Нет", я ответил, ломая его шею руками, мои глаза были устремлены к выходу благодаря
[Зрению], хотя он, вероятно, уже был заблокирован, чтобы держать меня в контролируемой
среде и помочь Баки в его охоте.

- Тебе не сбежать... не теперь, когда мы знаем, что ты здесь...", пробормотал раненый солдат
Гидры с улыбкой на губах.

- Ты даже не представляешь, насколько я находчив", я подмигнул, выстрелив ему в голову.

{Агент Уокер... как я рад вас видеть...} Через динамики базы раздался мужской голос, эхом
отдававшийся в безжизненных залах, словно полая симфония... {Не волнуйся, скоро ты
вернешься к нам, то, что ты можешь делать, это то, что мы не можем позволить себе потерять,
посмотри на себя... машина для убийства, инструмент, который ждет, чтобы его
использовали...}

На это я поднял бровь, кто бы ни был этот парень, он знал меня по моим файлам, но его голос
не звучал знакомо, - "Мило, но я уже вышел на пенсию, и, как видишь, теперь я охочусь на
вас", я не был уверен, слышит ли он меня, но если бы он ответил, это было бы ответом на мой
вопрос.

{О, но мистер Уокер, выход на пенсию - это не то, на что вы имеете право, вы - инструмент,
которым пользуются, пока не сломают...} Он выигрывал время, какая забавная шутка, он
должен знать, как все идет, что мне удастся покинуть эту базу еще до того, как Баки будет
активирован, поэтому он ведет светскую беседу, чтобы удержать меня на месте, самый старый
трюк в книге, но в эту игру могут играть двое.

- Как скажешь..." усмехнулся я, используя [Зрение], чтобы найти этого человека, кем бы он ни
был, у него, вероятно, были коды, чтобы остановить эту ситуацию с блокировкой.

{Так почему бы нам не избежать ненужного насилия и просто принять все как есть? Вы знаете,
что не сможете сбежать, и скоро... наша гончая поймает вас, так зачем бороться с такими
шансами?}

- Знаешь, что забавно во всем этом?", я усмехнулся, наконец увидев, где он прячется, - "Теперь
я знаю, кого мне придется убить, мистер Вродик", я усмехнулся, прочитав его бейдж с именем.



{...Что?} Его голос звучал теперь густо, полный беспокойства и неуверенности.

- Хе-хе, не беспокой пока свою маленькую голову, мы скоро увидимся, и тогда ты сможешь
беспокоиться", с этими словами я схватил свой пистолет и побежал в его сторону. Он
находился двумя этажами ниже, и с учетом того, что у меня еще было время, а это один час и
двадцать минут, у меня было время нанести ему визит, поговорить с ним по душам, или,
точнее, с его сердцем в моей руке.

{Остановите его!} Я услышал, как мужчина крикнул через стены здания, когда я наблюдал,
как он выбегает из своего офиса, боже, как я люблю [Зрение].

- Ты можешь бежать, но не сможешь спрятаться~", я напевал, стреляя в солдат, которых он
послал остановить меня, моя точность была настолько хороша, что почти все мои выстрелы
были хедшотами, что только ускоряло процесс устранения нежелательных препятствий, ну...
если их можно так назвать.

Срезая углы, я пошел по короткому пути, чтобы догнать мистера Вродика, вскрывая лифты и
прыгая на два этажа вниз, туда, где мистер Вродик ждал лифт, в этот момент было очевидно,
что этот парень никогда раньше не смотрел кино, лифт - худшее, что можно использовать во
время побега.

- Ты...", пробормотал мистер Вродик [Роберт Вродик - Ур. 22], делая несколько шагов назад, он
уже вспотел, как удачно для меня, это было бы легко, видите ли, предвкушение является
основной частью работы для пыток и секса, я знаю, что это две разные вещи, но с
предвкушением вы получите лучшие результаты в обоих случаях, и он предвкушал мое
прибытие и боль, которую это принесет.

- Я...", я улыбнулся, схватив мужчину за рубашку, когда он попытался убежать. Затем засунул
руку ему в рот, вырвав таблетки для самоубийства, которые у него были в запасе, - "Теперь,
когда ты не можешь уйти от меня, как гидра, помоги мне сбежать, в награду я сделаю твою
смерть быстрой, как насчет этого?"

Мистер Вродик вздрогнул, его руки задрожали, печально, действительно, как такой жалкий
парень может быть ответственным за что-либо, - "Я не буду... п-помогать тебе!"

- О... ты поможешь...", я подмигнул, затаскивая его в удобно расположенную комнату пыток, я
знал его тип, властный, который никогда не испытывал боли, я знал их очень хорошо, и я
также знал, как заставить их петь, и оххх он отлично будет петь, в этом я уверен.

///

Мне потребовалось девятнадцать минут и сорок восемь секунд, чтобы окончательно сломить
этого человека, ведь еще несколько минут назад он не хотел ничем делиться, а теперь я даже
знал, где живет его семья, позже мне придется нанести им визит, а пока пора бежать.



- Убей меня", умолял некогда гордый доктор.

- Убью, как только откроются эти двери", я ответил, потащив его к выходу, где он введёт свои
коды, чтобы отменить блокировку.

Дрожащий, весь в крови и моче, он подошел к панели управления и ввел свои коды,
фактически прекратив блокировку и предоставив мне свободу из этой огромной клетки.

- Теперь... убей меня...", снова взмолился доктор, желая освобождения от страданий, которые
наступали в полной темноте, я и не мог подумать, что разбивание его яиц молотком после
введения в них стимулирующего боль препарата будет настолько эффективным.

- Полагаю, сделка есть сделка", я кивнул, когда двери открылись, всадив пулю ему в голову.
Теперь, когда все было сделано, мне оставалось только выйти с базы, на которой, согласно
моей карте, оставалось всего дюжина выживших, включая Баки, более чем достаточно, чтобы
отправить сообщение, и позволить хаосу распространиться, как болезни.

[00:49:21]

Осталось сорок девять минут, неплохо, попробую пробежать на скорость следующую базу, надо
побить свой рекорд.
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